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   CHORALE  L'ACANTHE 
         

Lo boièr 
Chant régional occitan 

 

Can lou bouyè ben de laoura, (bis) 
Planto soun agulhado, 
Planto soun agulhado. 
 

Troubo sa femno al pè dal fiòc,(bis) 
Touto déscounsoulado. 
Touto déscounsoulado 
 

Si siès malaouto disats-iou,(bis) 
Vous faren un poutatsé 
Vous faren un poutatsé 
 

Amé uno rabo, amé un caoulét, (bis) 
Uno laouzéto magro. 
Uno laouzéto magro 
 

Quan séraï morto, enterrats-mé,(bis) 
Al pus foun de la cabo. 
Al pus foun de la cabo. 
 

Là sen es anado al paradis,(bis) 
Al cèl coumo sas cabros. 
Al cèl coumo sas cabros 

________________________________________________________________________________________________
Quand le bouié ben de laura (bis) 
Planto sou agulhado 
A.E.I.O.U. 
Planto sou agulhado 
 
Trobo sa fenno al pé del foc (bis) 
Tristo, descounsoulado 
A.E.I.O.U. 
Tristo, descounsoulado 
 
Se sios malauto dit nous oc (bis 
Ta ferem un poutatge 
A.E.I.O.U. 
Ta ferem un poutatge 
 
Am uno rabo, am un caulet (bis) 
Une lauzeto magre 
A.E.I.O.U. 
Une lauzeto magre 
 
Quand sarei morto enterro me (bis) 
Al pu foun de la cabo 

A.E.I.O.U. 
Al pu foun de la cabo 
 
Met-me lous pès a la paret (bis) 
Le cap sous la canèlo 
A.E.I.O.U. 
Le cap sous la canèlo 
 
Et los roumieous que passaran (bis 
Pendran aigo senhado 
A.E.I.O.U. 
Pendran aigo senhado 
 
Et diran qui es morto aqui ? (bis 
Aco es la paouvro Joana 
A.E.I.O.U. 
Aco es la paouvro Joana 
 
Sen es anabo en paradis (bis 
Al cèl ambe sus crabos 
A.E.I.O.U. 
Al cèl ambe sus crabos 


